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Nota: Le cartucce di inchiostro installate per la prima volta nella stampante verranno parzialmente utilizzate per caricare la testina di stampa. Tali cartucce stampano un numero inferiore di pagine rispetto alle cartucce di 
inchiostro successive.
Nota: Los cartuchos de tinta que se instalen por primera vez en la impresora se utilizarán en parte para cargar el cabezal de impresión. Con estos cartuchos se imprimirán menos páginas que con los cartuchos siguientes.
Nota: Os primeiros tinteiros instalados na impressora serão utilizados parcialmente no carregamento da cabeça de impressão. Estes tinteiros imprimem menos páginas do que os tinteiros posteriores.
Not: Yazıcınıza ilk takılan mürekkep kartuşlarının bir kısmı yazdırma kafasını doldurmak için kullanılacaktır. Bu kartuşlar, sonraki mürekkep kartuşlarına göre daha az sayfa basacaktır.
Σημείωση: Τα δοχεία μελανιού που είναι ήδη εγκατεστημένα στον εκτυπωτή σας θα χρησιμοποιηθούν εν μέρει για την πλήρωση της κεφαλής εκτύπωσης. Αυτά τα δοχεία εκτυπώνουν λιγότερες σελίδες σε σχέση με τα επόμενα δοχεία 
μελανιού.
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Se non viene visualizzata questa schermata, 
fare clic su Annulla.
Si aparece esta pantalla, haga clic en 
Cancelar.
Se esta janela for apresentada, faça clique 
em Cancelar.
Eğer bu ekran belirirse, Cancel (İptal) düğmesini 
tıklatın.
Αν εμφανιστεί αυτή η οθόνη, κάντε κλικ στο 
Cancel (Άκυρο).

Windows

Mac OS X

Non collegare il cavo USB fino a quando non viene richiesto.
No conecte el cable USB hasta que se le indique.
O cabo USB só deverá ser ligado quando tal for solicitado.
USB kablosunu, kabloyu takmanız istenene kadar takmayın.
Μη συνδέσετε το καλώδιο USB μέχρι να εμφανιστεί σχετική οδηγία.

Windows
Non viene visualizzata la schermata 
di installazione? &
¿Ninguna pantalla de instalación? &
O ecrã de instalação não é 
apresentado? &
Yükleme ekranı açılmıyor mu? &
Δεν εμφανίζεται η οθόνη 
εγκατάστασης; &

Aspettare circa 2,5 min • Espere aprox. 2,5 min • Aguarde cerca de 
2,5 min. • Yaklaşık 2,5 dk. Bekleyin • Περιμένετε για περίπου 2,5 λεπτό 

Nota:
o	Non aprire la confezione della cartuccia d’inchiostro prima dell’effettiva installazione all’interno della stampante. Al fine di mantenerne l’affidabilità, la cartuccia d’inchiostro  

è confezionata sotto vuoto.
o	Conservare il vassoio CD/DVD in posizione piana.

Nota: 
o	No abra el paquete del cartucho de tinta hasta que vaya a instalarlo en la impresora. El cartucho está envasado al vacío para conservar todas sus propiedades.
o	Guarde la bandeja de CD/DVD en un sitio plano. 

Nota:
o	Abra apenas a embalagem do tinteiro quando estiver pronto para instalar o tinteiro na impressora. O tinteiro é embalado em vácuo para manter a sua fiabilidade.
o	Guarde o suporte de CD/DVD numa superfície plana.

Not: 
o	Yazıcıyı kurmaya hazır olana kadar mürekkep kartuşu paketini açmayın. Kartuş güvenilirliğinin muhafaza edilmesi için vakumla paketlenmiştir.
o	CD/DVD tepsisini düz olarak saklayın.

Σημείωση:
o	Μην ανοίγετε τη συσκευασία του δοχείου μελανιού, παρά μόνο όταν είστε έτοιμοι να το τοποθετήσετε στον εκτυπωτή. Το δοχείο είναι σφραγισμένο αεροστεγώς για να διατηρηθεί η αξιοπιστία του.
o	Αποθηκεύστε το δίσκο CD/DVD σε επίπεδη θέση.

  Avvertenza • Advertencia • Atenção • Uyarı • Προειδοποίηση
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Inizia qui • Para empezar • Começar por 
aqui • Buradan Başlayın • Ξεκινήστε από εδώ

Ulteriori informazioni • Más información • Obter Mais Informações • Daha Fazla Bilgi Alma •  
Περισσότερες πληροφορίες


